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Luvipol’s Total Quality throughout all production
processes is backed by international UNE-EN ISO

9001:2000 certification

F U T U R E  D O O R S

La Calidad Total de Luvipol en todos los
procesos de producción está avalada por la Norma

Internacional UNE-EN ISO 9001:2000

50 años dedicados a la industria de la madera

y más de 130.000 m2 equipados con tecnología

propia de última generación, permiten

a Luvipol garantizar a sus clientes las mayores

prestaciones en puertas de madera de la más

alta calidad.

Artesanía, innovación y creatividad, se unen

en Quality Door Collection de Luvipol.
Una amplia y versátil colección que se adapta

a los diferentes estilos decorativos y a las últimas

tendencias de interiorismo, para crear los

espacios más actuales y personales.

Diseños únicos creados a partir de una

estructura interior inteligente, que le garantizan

la máxima solidez que hace de las puertas

Luvipol, puertas de gran confianza. 50 years dedicated to the woodworking industry

and over 130,000 m2 of facilities equipped

with state-of-the-art, in-house technology enable

Luvipol to guarantee satisfaction for customers

requiring the finest, premium-quality wooden

doors.

Craftsmanship, innovation and creativity – three

essentials in the Quality Door Collection from

Luvipol. This is an extensive, versatile collection

intended for different decoration styles, suiting

the latest trends in interior design, and ready to

create up-to-date, personalized spaces.

Unique designs created over smart internal

structures, guaranteeing maximum strength,

and ensuring that Luvipol doors are doors

you can trust.

L A S  P U E R TA S
D E L  F U T U RO

54



00_CatLuvipol_Intro_.fh11 8/3/07 11:49 P�gina 4 

T E C N O L O G Í A
P RO P I A

I N - H O U S E
T E C H N O L O G Y

Luvipol centraliza los diferentes controles
de calidad para ofrecer una Garantía Total

Luvipol avanza junto a las crecientes exigencias

de diseño, servicio y calidad a través de su departamento

de I+D+i. Una continua inversión en investigación

y tecnologías de última generación que ha llevado

a Luvipol a desarrollar maquinaria exclusiva

de diseño y construcción adaptada a la producción

de madera.

At Luvipol we continue to advance in design, service

and quality due to our in–house R&D&I Department.

Through ongoing investment in research and

new–generation technologies, Luvipol develops its

own machinery, conceived exclusively for designing and

manufacturing quality wood products.

Luvipol centralizes all quality controls
so as to offer a total guarantee

QUALITY DOOR
COLLECTION
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C O M P RO M I S O
M E D I OA M B I E N TA L

ENVIRONMENTAL COMMITMENT

LUVIPOL PROTEGE ACTIVAMENTE EL MEDIO AMBIENTE,
TENIENDO EN CUENTA LAS IMPLICACIONES ECOLÓGICAS
DE SUS PRODUCTOS Y SISTEMAS DE FABRICACIÓN.

Desde 1999 Luvipol cuenta con el Certificado de Cadena
de Custodia FSC (SGS-COC-0339) otorgado por el programa
QUALIFOR de SGS, mediante el cual se garantiza
que Luvipol actúa según los principios establecidos por
el Forest Stewardship Council (FSC) utilizando, en sus
productos identificados con dicho sello, madera procedente
de bosques cuya gestión es ambientalmente responsable,
económicamente viable y socialmente beneficiosa. Asimismo
Luvipol emplea en sus distintos productos tableros de fibras
de baja emisión de formaldehídos (clasificación E1 según
norma EN-120).

LUVIPOL ACTIVELY PROTECTS THE ENVIRONMENT, BEARING IN
MIND ALL ECOLOGICAL IMPLICATIONS OF ITS MANUFACTURING
SYSTEMS AND PRODUCTS.

In 1999, Luvipol obtained the FSC (SGS-COC-0339) certificate
under the SGS QUALIFOR program, certifying that it operates
according to the principles established by the Forest Stewardship
Council using wood – for all products identified with this stamp –
that comes exclusively from forests that are managed in an
environmentally responsible, economically sound and socially
beneficial way. Likewise Luvipol use particleboards with low
formaldehyde emission (class E1 as per EN-120 standard).

El 21 de Enero de 1998, Luvipol firmó el
convenio con wwf/adena, convirtiéndose en

miembro fundador de WWF-GRUPO 2000 que
vela por la conservación forestal y el respeto al

medio ambiente, siendo la primera empresa
española fabricante de puertas de madera en

utilizar maderas certificadas

On 21 January 1998, Luvipol signed
a agreement with the WWF/ADENA, to become
a founding member of the WWF-GRUPO 2000

in Spain, entrusted with the Forest Conservation
and respect for the enviroment.

LUVIPOL was the first spanish company in the
door manufacturing trade to use certified wood

for its products

98

AGRUPACIÓN DE EMPRESAS

PROMOTORAS DE LA GESTIÓN

FORESTAL EN TODO EL MUNDO

BAJO LOS PRINCIPIOS DEL FSC

SELLO DEL CONSEJO

DE ADMINISTRACIÓN

FORESTAL

(FOREST STEWARDSHIP

COUNCIL- FSC)

CERTIFICADO QUALIFOR

QUE OTORGA SGS CUMPLIENDO

LOS CRITERIOS DEL FSC (CONSEJO

DE ADMINISTRACIÓN FORESTAL)

GROUP OF COMPANIES PROMOTING

FORESTRY MANAGEMENT ACROSS

THE GLOBE BASED ON FSC

PRINCIPLES

OFFICIAL STAMP

OF THE FOREST

STEWARDSHIP

COUNCIL – FSC

“QUALIFOR” CERTIFICATE

GRANTED BY THE SGS FOR

CONFORMITY WITH FSC CRITERIA

(FOREST STEWARDSHIP COUNCIL)
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G R A N D E S  P R O Y E C T O S
Las creaciones Luvipol protagonizan
las estancias más exclusivas de grandes hoteles,
resorts y edificios internacionales que destacan
por su diseño y distinción.

Luvipol creations enhance some of the
most exclusive hotels, resorts and international
buildings standing out for their design and
distinction.

P R E S T I G E  P R O J E C T S

QUALITY DOOR
COLLECTION
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LUVIPOL

LÍNEA LUVIPOL:
PUERTAS ÚNICAS

LUVIPOL LINE: UNIQUE DOORS

LUVIPOL da nombre a la exclusiva gama
de puertas realizadas en madera maciza
laminada. El resultado son puertas únicas
sin competencia en el mercado por su
solidez, resistencia y diseño.

LUVIPOL is the name for an exclusive
range of doors made in laminated solid
wood. Unique doors that still find no
competitors on the market due to their
solidness, resistance and design.

MASTER

KUBIK

ISLAS

NATURE

S E R I E S

QUALITY DOOR
COLLECTION
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SERIE MASTER
Exclusive Quality
A perfect combination of quality
and design in a great classic that
evokes elegance and distinction

in every one of its details.

Calidad Exclusiva
La fusión perfecta entre calidad

y diseño en un gran clásico
que sugiere elegancia y distinción

a través de los detalles.

1514

All Luvipol doors in the MASTER Series are made using certified
wood and particleboards with low formaldehyde emission (class E1
as per EN-120 standard).

Todas las puertas Luvipol Serie MASTER están realizadas con
maderas certificadas y tableros de baja emisión  de formaldehídos
(clasificación E1 según norma EN-120).
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ML-20
SERIE MASTER

ML-20 ML-20 VR

1716

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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ML-40
SERIE MASTER

ML-40 ML-40 VRI

1918

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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595
SERIE MASTER

595 595 VRI

2120

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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CENTURY

SERIE MASTER

CENTURY CENTURY VRI

2322

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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SERIE

MASTER
600 600 VR

600

610 610 VR

610

847 847 VRI

847

855 855 VRI

855

881 881 VRI

881

883 VRI883

883 600 |  610

2524

847 |  855

881 |  883

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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Balance & Versatility
Curved and straight lines come

together to achieve balance
in a door that fits in with

any decorative style.

Equilibrio y Versatilidad
Líneas curvas y rectas se unen

para alcanzar el equilibrio
en una puerta que se integra

en todos los estilos decorativos.

SERIE KUBIK

2726
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870
SERIE KUBIK

870 870 VRI

2928

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Prelacado
Primed

Roble Decapé
Washed Oak
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872
SERIE KUBIK

872 872 VD

3130

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Roble Decapé
Washed Oak
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873
SERIE KUBIK

873 873 VRI

3332

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Prelacado
Primed

Roble Decapé
Washed Oak
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874 874 VRI
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874
SERIE KUBIK

3534

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Prelacado
Primed
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876
SERIE KUBIK

876 876 VRI

3736

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Sapelly
Sapelly
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877
SERIE KUBIK

877 877 VRI

3938

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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879
SERIE KUBIK

879 879 VRI

4140

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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A Personal touch
Minimum details and maximum

strength define this highly
decorative series for rooms
where personality counts.

Un toque Personal
El mínimo detalle y la máxima
resistencia definen una serie
 altamente decorativa para

las estancias más personales.

SERIE ISLAS

4342
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PR-35
SERIE ISLAS

PR-35 PR-35 VRN

4544

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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220
SERIE ISLAS

LIDOMURANO220 MALTA

4746

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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LIDOMURANO

QUALITY DOOR
COLLECTION

230
SERIE ISLAS

230 CÓRCEGA

4948

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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Natural Beauty
The natural beauty of wood

plays a major role in this design,
always up-to-date, and ready

to adapt to any setting.

Belleza Natural
La belleza natural de la madera

protagoniza un diseño siempre actual
por su adaptabilidad

a cualquier ambiente.

SERIE NATURE

Todas las puertas Luvipol Serie NATURE
están catalogadas como productos FSC-Fuentes
Mixtas, cubiertos por el certificado de cadena
de custodia nº SGS-COC-0339.

5150

All Luvipol doors in the NATURE Series
are designated as FSC-Mixed Sources
covered by the chain of custody certificate
nº SGS-COC-0339.
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BOSCO

SERIE NATURE

BOSCO BOSCO VRI

5352

Abeto
Fir

MADERAS
SPECIES
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BOSCO 100

SERIE NATURE

BOSCO 100 BOSCO 100 VRI

5554

Abeto
Fir

MADERAS
SPECIES
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BOSCO 110

SERIE NATURE

BOSCO 110 BOSCO 110 VRI

5756

Abeto
Fir

MADERAS
SPECIES
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SERIE MASTER  MASTER SERIES

400
400 | 500 | 600
30

SERIE KUBIK  KUBIK SERIES

874 PASO 874 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

400
400 | 500 | 600
30

874

SERIE ISLAS  ISLAS SERIES

SERIE NATURE  NATURE SERIES

876 PASO 876 ARMARIO 876 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

876

877 PASO 877 ARMARIO 877 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

877

879 PASO 879 ARMARIO 879 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

879

874 ARMARIO

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

874 INSIDE DOOR 874 WARDROBE

CENTURY PASO CENTURY ARMARIO CENTURY ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
40

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

CENTURY ENTRADA BL

2110* | 2030
825
40

CENTURY
CENTURY ENTRANCE DOOR BL CENTURY INSIDE DOOR CENTURY WARDROBE CENTURY TOP WARDROBE

595 PASO 595 ARMARIO 595 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
40

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

595 ENTRADA BL

2110* | 2030
825
40

595 595 PANEL PL

2030
825
5

595 ENTRANCE DOOR BL 595 PANEL PL 595 INSIDE DOOR 595 WARDROBE 595 TOP WARDROBE

ML-40 PASO ML-40 ARMARIO ML-40 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

ML-40 ENTRADA BL

2110* | 2030
825
40

ML-40 ML-40 PANEL PL

2030
825
5

ML-40 ENTRANCE DOOR BL ML-40 PANEL PL ML-40 INSIDE DOOR ML-40 WARDROBE ML-40 TOP WARDROBE

874 TOP WARDROBE

883 PASO 883 ARMARIO 883 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

883 883 INSIDE DOOR 883 WARDROBE 883 TOP WARDROBE

847 PASO 847 ARMARIO 847 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

847 847 INSIDE DOOR 847 WARDROBE 847 TOP WARDROBE

870 PASO 870 ARMARIO 870 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

870
870 INSIDE DOOR 870 WARDROBE 870 TOP WARDROBE

872 PASO 872 ARMARIO 872 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

872
872 INSIDE DOOR 872 WARDROBE 872 TOP WARDROBE

873 PASO 873 ARMARIO 873 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

873 873 INSIDE DOOR 873 WARDROBE 873 TOP WARDROBE

876 INSIDE DOOR 876 WARDROBE 876 TOP WARDROBE

877 INSIDE DOOR 877 WARDROBE 877 TOP WARDROBE

879 INSIDE DOOR 879 WARDROBE 879 TOP WARDROBE

PR 35 PASO PR 35 ARMARIO PR 35 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

PR 35
PR 35 INSIDE DOOR PR 35 WARDROBE PR 35 TOP WARDROBE

220 MALTA PASO 220 MALTA ARMARIO 220 MALTA ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

220 MALTA
220 MALTA INSIDE DOOR 220 MALTA WARDROBE 220 MALTA TOP WARDROBE

230 CÓRCEGA PASO 230 CÓRCEGA ARMARIO 230 CÓRCEGA ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

230 CÓRCEGA 230 CÓRCEGA INSIDE DOOR 230 CÓRCEGA WARDROBE 230 CÓRCEGA TOP WARDROBE

BOSCO PASO BOSCO ARMARIO BOSCO ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
40

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

BOSCO BOSCO INSIDE DOOR BOSCO WARDROBE BOSCO TOP WARDROBE

BOSCO 100 PASO BOSCO 100 ARMARIO BOSCO 100 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
40

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

BOSCO 100
BOSCO 100 INSIDE DOOR BOSCO 100 WARDROBE BOSCO 100 TOP WARDROBE

BOSCO 110 PASO BOSCO 110 ARMARIO BOSCO 110 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
40

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

BOSCO 110
BOSCO 110 INSIDE DOOR BOSCO 110 WARDROBE BOSCO 110 TOP WARDROBE

ML-20 PASO ML-20 ARMARIO ML-20 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
40

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

ML-20 ENTRADA BL

2110* | 2030
825
40

ML-20 ML-20 PANEL PL

2030
825
5

ML-20 ENTRANCE DOOR BL ML-20 PANEL PL ML-20 INSIDE DOOR ML-20 WARDROBE ML-20 TOP WARDROBE

*Diferencia de altura en la solera | Size difference in the bottom rail

*Diferencia de altura en la solera | Size difference in the bottom rail

855 PASO 855 ARMARIO 855 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

855 855 INSIDE DOOR 855 WARDROBE 855 TOP WARDROBE

881 PASO 881 ARMARIO 881 ALTILLO

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

881 881 INSIDE DOOR 881 WARDROBE 881 TOP WARDROBE

400
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

59
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LUVIDECOR

LÍNEA LUVIDECOR:
DISEÑO INTELIGENTE

LUVIDECOR presenta LUVISTYL,
TREND y PRELAC.  Tres opciones
diseñadas mediante la técnica de
pantografía más avanzada del mercado
para ofrecer calidad, belleza y ligereza
a precios altamente competitivos.

LUVIDECOR LINE: SMART DESIGN

LUVIDECOR presents LUVISTYL,
TREND and PRELAC. Three options
designed using the most advanced
pantographic techniques on the market
to offer quality, beauty and lightness at
highly competitive prices.

LUVISTYL

TREND

PRELAC

S E R I E S

QUALITY DOOR
COLLECTION

6160
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Top Functionality
LUVISTYL opens the door to low-relief

moulding with a series of different
finishes that harmonize with even the
most contemporary of surroundings.

Alta Funcionalidad
LUVISTYL propone molduras

en bajo relieve con diferentes acabados
que armonizan con el entorno

más contemporáneo.

SERIE LUVISTYL

6362
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QUALITY DOOR
COLLECTION

340
SERIE LUVISTYL

340 340 VRI

6564

Pino
Pine

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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360 360 VRI

QUALITY DOOR
COLLECTION

360
SERIE LUVISTYL

6766

Pino
Pine

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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QUALITY DOOR
COLLECTION

380
SERIE LUVISTYL

380 380 VRI

6968

Pino
Pine

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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QUALITY DOOR
COLLECTION

730
SERIE LUVISTYL

730 730 VD

7170

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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QUALITY DOOR
COLLECTION

736
SERIE LUVISTYL

736 736 VRI

7372

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES



06_CatLuvipol_Trend.fh11 8/3/07 11:04 P�gina 1 

Updated Dynamics
Following a new beat, the

TREND series proposes pure
lines that create dynamic, avant-

garde spaces.

Dinamismo Actual
Siguiendo las nuevas tendencias,

la serie TREND propone la pureza
de líneas para crear espacios
dinámicos y vanguardistas.

SERIE TREND

7574
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-100
SERIE TREND LP-100 LP-100 VRI (3)

7776

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-102
SERIE TREND LP-102 LP-102 VRI (3)

7978

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Prelacado
Primed

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-106
SERIE TREND LP-106 LP-106 VRI (3)

8180

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Prelacado
Primed

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-110
SERIE TREND LP-110 LP-110 VRI (3)

8382

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-113
SERIE TREND LP-113 LP-113 VRI (4)

8584

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-114
SERIE TREND LP-114 LP-114 VRI (3)

8786

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Prelacado
Primed

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-122
SERIE TREND LP-122 LP-122 VRI (3)

8988

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Roble Decapé
Washed Oak
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QUALITY DOOR
COLLECTION

LP-123
SERIE TREND LP-123 LP-123 VRI (4)

9190

Haya
Beech

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Cerezo
Cherry

Wengé
Wenge

Roble Decapé
Washed Oak
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Style & Brilliance

Estilo y Luminosidad
La serie PRELAC incorpora una base
de prelacado de primera calidad y un
lacado final de color, aportando estilo
y luminosidad al conjunto decorativo.

SERIE PRELAC
The PRELAC series incorporates
a top-quality pre-lacquered base
finished with a top colour coat,

providing lots of style
and brightness to any décor.

9392
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QUALITY DOOR
COLLECTION

PR-30
SERIE PRELAC

PR-30 PR-30 VRN

9594

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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QUALITY DOOR
COLLECTION

PR-31
SERIE PRELAC

PR-31 PR-31 VRN

9796

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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QUALITY DOOR
COLLECTION

PR-34
SERIE PRELAC

PR-34 PR-34 VRN

9998

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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QUALITY DOOR
COLLECTION

PR-36
SERIE PRELAC

PR-36 PR-36 VRN

101100

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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SERIE LUVISTYL  LUVISTYL SERIES

SERIE TREND  TREND SERIES

SERIE PRELAC  PRELAC SERIES

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

340

2030
825
15

340 PASO 340 ARMARIO 340 ALTILLO340 ENTRADA BL 340 PANEL PL
340 ENTRANCE DOOR BL 340 PANEL PL 340 INSIDE DOOR 340 WARDROBE 340 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

360

2030
825
15

360 PASO 360 ARMARIO 360 ALTILLO360 ENTRADA BL 360 PANEL PL
360 ENTRANCE DOOR BL 360 PANEL PL 360 INSIDE DOOR 360 WARDROBE 360 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

380

2030
825
15

380 PASO 380 ARMARIO 380 ALTILLO380 ENTRADA BL 380 PANEL PL
380 ENTRANCE DOOR BL 380 PANEL PL 380 INSIDE DOOR 380 WARDROBE 380 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

730

2030
825
15

730 PASO 730 ARMARIO 730 ALTILLO730 ENTRADA BL 730 PANEL PL
730 ENTRANCE DOOR BL 730 PANEL PL 730 INSIDE DOOR 730 WARDROBE 730 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

736

2030
825
15

736 PASO 736 ARMARIO 736 ALTILLO736 ENTRADA BL 736 PANEL PL
736 ENTRANCE DOOR BL 736 PANEL PL 736 INSIDE DOOR 736 WARDROBE 736 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-100

2030
825
5

LP-100 PASO LP-100 ARMARIO LP-100 ALTILLOLP-100 ENTRADA BL LP-100 PANEL PL
LP-100 ENTRANCE DOOR BL LP-100 PANEL PL LP-100 INSIDE DOOR LP-100 WARDROBE LP-100 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-102

2030
825
9

LP-102 PASO LP-102 ARMARIO LP-102 ALTILLOLP-102 ENTRADA BL LP-102 PANEL PL
LP-102 ENTRANCE DOOR BL LP-102 PANEL PL LP-102 INSIDE DOOR LP-102 WARDROBE LP-102 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-106

2030
825
9

LP-106 PASO LP-106 ARMARIO LP-106 ALTILLOLP-106 ENTRADA BL LP-106 PANEL PL
LP-106 ENTRANCE DOOR BL LP-106 PANEL PL LP-106 INSIDE DOOR LP-106 WARDROBE LP-106 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-110

2030
825
5

LP-110 PASO LP-110 ARMARIO LP-110 ALTILLOLP-110 ENTRADA BL LP-110 PANEL PL
LP-110 ENTRANCE DOOR BL LP-110 PANEL PL LP-110 INSIDE DOOR LP-110 WARDROBE LP-110 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-113

2030
825
5

LP-113 PASO LP-113 ARMARIO LP-113 ALTILLOLP-113 ENTRADA BL LP-113 PANEL PL
LP-113 ENTRANCE DOOR BL LP-113 PANEL PL LP-113 INSIDE DOOR LP-113 WARDROBE LP-113 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-122

2030
825
5

LP-122 PASO LP-122 ARMARIO LP-122 ALTILLOLP-122 ENTRADA BL LP-122 PANEL PL
LP-122 ENTRANCE DOOR BL LP-122 PANEL PL LP-122 INSIDE DOOR LP-122 WARDROBE LP-122 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-123

2030
825
5

LP-123 PASO LP-123 ARMARIO LP-123 ALTILLOLP-123 ENTRADA BL LP-123 PANEL PL
LP-123 ENTRANCE DOOR BL LP-123 PANEL PL LP-123 INSIDE DOOR LP-123 WARDROBE LP-123 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

PR-30

2030
825
12

PR-30 PASO PR-30 ARMARIO PR-30 ALTILLOPR-30 ENTRADA BL PR-30 PANEL PL
PR-30 ENTRANCE DOOR BL PR-30 PANEL PL PR-30 INSIDE DOOR PR-30 WARDROBE PR-30 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

PR-31

2030
825
12

PR-31 PASO PR-31 ARMARIO PR-31 ALTILLOPR-31 ENTRADA BL PR-31 PANEL PL
PR-31 ENTRANCE DOOR BL PR-31 PANEL PL PR-31 INSIDE DOOR PR-31 WARDROBE PR-31 TOP WARDROBE

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

PR-34

2030
825
12

PR-34 PASO PR-34 ARMARIO PR-34 ALTILLOPR-34 ENTRADA BL PR-34 PANEL PL
PR-34 ENTRANCE DOOR BL PR-34 PANEL PL PR-34 INSIDE DOOR PR-34 WARDROBE PR-34 TOP WARDROBE

*Diferencia de altura en la solera | Size difference in the bottom rail

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2030
825
40

PR-36

2030
825
12

PR-36 PASO PR-36 ARMARIO PR-36 ALTILLOPR-36 ENTRADA BL PR-36 PANEL PL
PR-36 ENTRANCE DOOR BL PR-36 PANEL PL PR-36 INSIDE DOOR PR-36 WARDROBE PR-36 TOP WARDROBE

*Diferencia de altura en la solera | Size difference in the bottom rail

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2110* | 2030 | 1910
425 | 605 | 625 | 705 | 725 | 805 | 825
35

1800 | 2200
400 | 500 | 600
30

400
400 | 500 | 600
30

2110* | 2030
825
40

LP-114

2030
825
5

LP-114 PASO LP-114 ARMARIO LP-114 ALTILLOLP-114 ENTRADA BL LP-114 PANEL PL
LP-114 ENTRANCE DOOR BL LP-114 PANEL PL LP-114 INSIDE DOOR LP-114 WARDROBE LP-114 TOP WARDROBE
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E S P E C I A L I S TA S
E N  P U E R TA S  T É C N I CA S

C E R T I F I E D  D O O R S

Luvipol evalúa cada instalación y desarrolla
la viabilidad de sus productos técnicos

para proyectos “llave en mano”

Luvipol presenta el más amplio catálogo

en Productos Ignífugos, Isofónicos y de

Seguridad, certificados internacionalmente

acorde a la legislación vigente en los

mercados más exigentes como España,

EE.UU. e Inglaterra.

Luvipol evaluates each installation and
performs technical feasibility studies for all

kinds of turnkey projects

As accredited by International Certificates,

Luvipol presents the most extensive

catalogue of internationally certified

Fireproof, Isophonic and Security Door

Products conforming to current legislation

in markets as demanding as the USA, the

United Kingdom and Spain.

105104
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107106

QUALITY DOOR
COLLECTION

PUERTAS
EXTERIORES

OUTDOOR
DOORS

P U E R TA S
E X T E R I O R E S

O U T D O O R  D O O R S

La sólida construcción en madera

maciza de las Puertas Exteriores

Luvipol  garantiza la máxima

resistencia y durabilidad frente

a la acción de los agentes externos

y meteorológicos

Outstanding construction in solid wood

for Luvipol ’s Outdoor Doors helps

to guarantee maximum resistance and

durability despite environmental

and climatic aggressions

Alto | Height (mm)
Ancho | Width (mm)
Grueso | Thickness (mm)

2030
825
44

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Iroko
Iroko

EX 70 ENTRADA
EX 70 ENTRANCE DOOR

PUERTAS EXTERIORES
OUTDOOR DOORS
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109108

CAPITEL
CAPITAL

BASE CAPITEL
CAPITAL BASE

TAPAJUNTAS
MOULDINGS

PLINTON
PLINTHON

CAPITEL
CAPITAL

TAPAJUNTAS
MOULDINGS

PLINTON
PLINTHON

ROSETON
TOP BLOCK

TAPAJUNTAS
MOULDINGS

PLINTON
PLINTHON

DORIODORIO GRECOCORINTO

QUALITY DOOR
COLLECTION

MOLDURAS
Y CAPITELES

MOULDINGS
AND CAPITALS

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES

Sapelly
Sapelly

Roble
Oak

MADERAS | SPECIES
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CAPITEL
CAPITAL

TAPAJUNTAS
MOULDINGS

PLINTON
PLINTHON

QUALITY DOOR
COLLECTION

MOLDURAS
Y CAPITELES

MOULDINGS
AND CAPITALS

ALBA
CORINTO

4 Tapajuntas Verticales + Bases Capitel + 4 Plintons
4 Vertical Mouldings + Capital Bases + 4 Plinthons
2 Capiteles | 2 Capitals

PUERTA SIMPLE
para 625, 725 y 825

2150 x 70

625 | 725 | 825 x 20

2 Tapajuntas Verticales | 2 Vertical Mouldings
2 Bases Capitel | 2 Capital Bases
4 Rosetones | 4 Top Blocks
1 Tapajuntas Horizontal | 1 Horizontal Moulding
2 Plintons | 2 Plinthons
1 Tapeta Horizontal | 1 Horizontal Strip

FRENTE ARMARIO 2440 x 70 x 17
58 x 82 x 21
70 x 70 x 22
2440 x 70 x 17 – cabezal | top rail
120 x 75 x 22
2440 x 85 x 9 – solera | bottom rail

4 Tapajuntas Verticales + Bases Capitel + 4 Plintons
4 Vertical Mouldings + Capital Bases + 4 Plinthons
2 Capiteles | 2 Capitals

PUERTA DOBLE
para 625, 725 y 825

2150 x 70

1250 | 1450 | 1650 x 20

DORIO
4 Tapajuntas Verticales | 4 Vertical Mouldings
2 Capiteles | 2 Capitals
4 Plintons | 4 Plinthons

PUERTA SIMPLE
para 625, 725 y 825

2150 x 70 x 12
625 | 725 | 825 x 20
120 x 75 x 22

2 Tapajuntas Verticales | 2 Vertical Mouldings
4 Rosetones | 4 Top Blocks
2 Tapajuntas Horizontales | 2 Horizontal Mouldings
2 Plintons | 2 Plinthons

FRENTE ARMARIO 2440 x 70 x 12
70 x 70 x 22
2440 x 70 x 12
120 x 75 x 22

4 Tapajuntas Verticales | 4 Vertical Mouldings
2 Capiteles | 2 Capitals
4 Plintons | 4 Plinthons

PUERTA DOBLE
para 625, 725 y 825

2150 x 70 x 12
1250 | 1450 | 1650 x 20
120 x 75 x 22

GRECO
4 Tapajuntas Verticales | 4 Vertical Mouldings
2 Rosetones | 2 Top Blocks
2 Tapajuntas Horizontales | 2 Horizontal Mouldings
4 Plintons | 4 Plinthons

PUERTA SIMPLE
moldura de 70 o 90

2150 x 70 x 12 | 2150 x 90 x 12
70 x 70 x 22 | 90 x 90 x 22
1100 x 70 x 12 | 1100 x 90 x 12
120 x 75 x 22 | 120 x 95 x 22

2 Tapajuntas Verticales | 2 Vertical Mouldings
4 Rosetones | 4 Top Blocks
2 Tapajuntas Horizontales | 2 Horizontal Mouldings
2 Plintons | 2 Plinthons

FRENTE ARMARIO 2440 x 70 x 12 | 2440 x 90 x 12
70 x 70 x 22 | 90 x 90 x 22
2440 x 70 x 12 | 2440 x 90 x 12
120 x 75 x 22 | 120 x 95 x 22

6 Tapajuntas Verticales/Horizontales | 6 Vertical/Horizontal Mouldings
4 Rosetones | 4 Top Blocks
4 Plintons | 4 Plinthons

PUERTA DOBLE
moldura de 70 o 90

2150 x 70 x 12 | 2150 x 90 x 12
70 x 70 x 22 | 90 x 90 x 22
120 x 75 x 22 | 120 x 95 x 22

ALBA

4 Tapajuntas Verticales | 4 Vertical Mouldings
2 Capiteles | 2 Capitals
4 Plintons | 4 Plinthons

PUERTA SIMPLE
para 625, 725 y 825

2050 x 70 x 16
625 | 725 | 825 x 16
120 x 75 x 22

2 Tapajuntas Verticales | 2 Vertical Mouldings
4 Rosetones | 4 Top Blocks
2 Tapajuntas Horizontales | 2 Horizontal Mouldings
2 Plintons | 2 Plinthons

FRENTE ARMARIO 2440 x 70 x 16
70 x 70 x 22
2440 x 70 x 16
120 x 75 x 22

4 Tapajuntas Verticales | 4 Vertical Mouldings
2 Capiteles | 2 Capitals
4 Plintons | 4 Plinthons

PUERTA DOBLE
para 625, 725 y 825

2050 x 70 x 12
1250 | 1450 | 1650 x 20
120 x 75 x 22

SINGLE DOOR for 625, 725 & 825

DOUBLE DOOR for 625, 725 & 825

WARDROBE DOORS

WARDROBE DOORS

WARDROBE DOORS

WARDROBE DOORS

SINGLE DOOR
moulding 70 or 90

DOUBLE DOOR moulding 70 or 90

DOUBLE DOOR for 625, 725 & 825

SINGLE DOOR for 625, 725 & 825

DOUBLE DOOR for 625, 725 & 825

SINGLE DOOR for 625, 725 & 825

Prelacado
Primed

ACABADO
FINISHING
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PUERTAS PUIG OLIVER, S.L.U.
Óscar Esplá, 14
03330 CREVILLENT, Alicante, SPAIN
Tel. (+34) 965 406 464
Fax (+34) 965 404 412

www.luvipol.com




